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Korespondencia ako pramen

KoreSpondencia patri medzi pramene pisomnej povahy. Sice uz v mi-
nulosti bola historikmi vyhl'adavanym zdrojom poznania, avsak bola vy-
uzivana predovSetkym na vyskum politickych a vojenskych dejin, pri-
¢om sukromnd koreSpondencia aristokratickych a Sl'achtickych rodov
zostavala relativne dlho na pokraji zaujmu.!

1 SCHULTE, Regina - Von TIPPELSKIRCH, Xenia (eds.): Reading, Interpreting and Histori-
cizing: Letters as Historical Sources. Florence : European University Institute, 2004, s. 5;
LENGYELOVA, Tiinde: ,Ja potrebujem peniaze viac, ako tvoja milost*. Kore$pondencia Ju-
dity Balassovej so synom Stefanom II. Koharym. In: ,Za Boha, krdl'a a viast!“ Kohdryovci v
uhorskych dejindch. Zvolen : Narodné lesnicke centrum vo Zvolene pre Mizeum vo Sviatom
Antone, 2016, s. 11. Za posledné obdobie badat narast zaujmu o historické listy. V siucas-
nosti sa vyskumu ranonovovekej kore$pondencie venuje James Daybell, ktory sa vo svojich
publikaciach zameriava na otazky tykajtce sa postavenia a roly Zien v ranonovovekej brit-
skej spolo¢nosti. Z metodologického hl'adiska je mimoriadne prinosna jeho praca The
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Ako sp6sob komunikacie disponuje korespondencia Specifickymi ¢r-
tami. Zakladnou ideou koreSpondencnej komunikacie je, Ze sa listy po-
sielajui z dovodu nepritomnosti s icelom navodit absentujuici pocit ,pri-
tomnosti“.2 Hoci je takéto chapanie vo svojej podstate pravdivé, v sku-
tocnosti plati, Ze koreSpondencia je viaciroviiovym médiom presahujd-
cim tGzko vymedzenu oblast vymeny informacii medzi odosielatelom
a adresatom.3

K dolezitym aspektom koreSpondencnej komunikacie, ktoré je po-
trebné zohl'adnit' pri vyskume, patri otdzka autorstva. Okrem toho sa v
listoch m6zu vyskytovat rozne intertextudlne odkazy vznikajuice pri pro-
cese tvorby textu prostrednictvom imitacie, adaptacie alebo kompilacie.
Dalsi problematicky bod tvoria prepisy listov, ktoré mohli vzniknut’ aj
o mnoho rokov neskdr, niekedy aj staroci, pricom kopirujiica osoba
mohla pdvodny text pozmenit, ¢im sa stala jeho spoluautorom. Pod-
statna je aj otazka miery vplyvu sprostredkovatel'a4 na kone¢na podobu
listu. Ide o to, akym spdsobom sa prejavilo na texte listu, ak bol spisany
pisarom, ktorému pévodca spravu diktoval.

Kazdy vyskum ranonovovekej koreSpondencie by mal zacat zistova-
nim pisarskeho statusu listu. Prvou tlohou je identifikacia, ¢i je list sku-
tofne pisany vlastnou rukou poévodcu, alebo bol diktovany a spisany
inou osobou, pripadne bol napisany na zaklade konceptu pévodcu. Ide
o sucast’ tzv. vonkajsej kritiky pramena, kde sa popri otazke autorstva

Material Letter in Early Modern England. Manuscript Letters and the Culture and Practices
of Letter-Writing, 1512-1635 z roku 2012, v ktorej skiimal ranonovoveku koreSpondenciu
ako komunika¢ny prostriedok a moZnosti jej vyuZitia pri historickom vyskume. V tejto st-
vislosti je pozoruhodnou publikdciou Literacy and Written Culture in Early Modern Central
Europe z roku 2000 od Istvana Gyorgya Tétha. V diele sledoval Sirenie vzdelanosti a pisom-
nej kultury v 17. - 18. storo¢i, pricom si v§imal aj jazyk, Stylistiku, gramatiku, pisarske
chyby a pod. Z konceptualneho hl'adiska je taktiez zaujimava aj publikacia od Kingy Papp
s nazvom Tollforgaté Kdlnokiak. Csalddi irdshaszndlat a 17-18. szdzadi Erdélyben, ktora vy-
$la vroku 2015. V praci sa venovala jednotlivym ¢lenom rodiny Kalnokiovcov, priCom po-
pri korespondencii skiimala aj iné osobné pisomnosti. Z hl'adiska ranonovovekej $l'achtic-
kej komunikacie je velmi prinosnou $tiidia Diany Duchotiovej s nazvom Specifikd komuni-
kdcie na aristokratickych dvoroch v ranom novoveku, uverejnena v rocenke Historické $tu-
die z roku 2015. V publikacii sa venovala problematike koresponden¢nej komunikacie a $i-
renia informacii v prostredi spoloensky najvyssie postavenej vrstvy spolo¢nosti. Dal$ou
vyznamnou pracou v slovencine je studia Anny Fundarkovej Listy ako médium symbolickej
komunikdcie v aristokratickom prostredi, uverejnena v zborniku Historica v roku 2014.
Publikacia je inSpirativna okrem metodolégie aj z hl'adiska interpreta¢nych moznosti.

2 SCHULTE - Von TIPPELSKIRCH, Reading, Interpreting..., s. 6.

3 DAYBELL, James: The Material Letter in Early Modern England. Manuscript Letters and the
Culture and Practices of Letter-Writing, 1512-1635. Basingstoke : Palgrave Macmillan,
2012,s.12.

4+ PAPP, Kinga: Tollforgaté Kdlnokiak. Csalddi irdshaszndlat a 17-18. szdzadi Erdélyben. Ko-
lozsvar : Erdélyi Miizeum-Egyesiilet, 2015, s. 22.
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a pévodnosti zistuju aj okolnosti vzniku pramena.5 V obdobi raného novo-
veku bolo beznou praxou, Ze pisar nielenze list spisal, ale aj podpisal meno
povodcu.b S okolnostami vzniku listu suvisi aj otdzka stupna spontaneity
oproti premyslenému, vedomému postupovaniu pri jeho koncipovani.

Vyuzivanie sluzieb pisara bolo v ranom novoveku beznou zaleZitos-
tou. Casto bola prvotnou pri¢inou ich zamestnavania negramotnost.
Mohli vSak zavazit aj iné okolnosti, napr. zhorSeny zdravotny stav alebo
spoloCenské konvencie. V suvislosti s otazkou urcenia statusu listu je
taktiez dolezité podotknut, Ze nie vSetky archivne materialy, ktoré by-
vaju zaradené do koreSpondencie, su listami v pravom zmysle slova. Ak
dokument nenesie znamKky po posielani, t. j. absentuje adresa, zahnutie,
pecate alebo znaky po nich, oSuchanie vonkajSej casti a pod., moze ist
o koncept alebo képiu.”

Listy ako dokumenty pisomnej povahy zachytavaju historické aj lin-
gvistické data.® Existuju rozne pristupy k vyskumu pouZzivania pisma
ajeho znakovych podob. V zavislosti od svojho zamerania pristupuju
vedné discipliny ako literdrne dejiny, etnoldgia, jazykoveda ¢i histéria
k pisanému textu odliSnym sp6sobom. Popri pozndvani minulych podoéb
eurdpskych jazykov poskytuju historické listy pohl'ad na spésoby pisa-
nia a ¢itania koreSpondencie, ako aj na a spolo¢ensko-kultirne prostre-
die, v ktorom vznikali.?

Formalna stranka koreSpondencie vychadzala z aktualne platnych
noriem, ktoré sa v priebehu obdobi menili. To znamena, Ze listy vznik-
nuté v urcitom obdobi vo vacSej ¢i mensSej miere odrazali formalne
znaky charakteristické pre korespondenciu danej doby. Hoci existovali
pravidla regulujice spdsob, akym mali byt listy koncipované, prave ob-
dobie raného novoveku bolo charakteristické nidzovymi rieSeniami
a improvizaciou pri pisani. Popri vnutornej Strukttre listu je dolezity
aj text na vonkajsej strane. Okrem adresy sa tu mézu nachadzat udaje
o datovani ¢i obsahu, ako aj inStrukcie pre dorucovatel’a, zapisy o trase
dorucenia, Ci pecate.19 Rovnako aj uidaje o ¢ase dorucenia (poznacené
prijimatel'om), o tom, ako dlho trvalo dorucenie listu. Tieto prvky su

5 MAREK, Jaroslav: O historizmu a déjepisectvi. Praha : Academia, 1992, s. 46.

6 DAYBELL, The Material Letter.., s. 23; FUNDARKOVA, Anna: Listy ako médium symbolic-
kej komunikacie v aristokratickom prostredi. In: Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity Ko-
menského : Historica, ro¢. 48, 2014, s. 74-75.

7 DAYBELL, The Material Letter..., s. 23-25.

8 SHEMEK, Deanna: Letter Writing and Epistolary Culture. In: Oxford Bibiographies Online:
Renaissance and Reformation, 2013, s. 1. DOI: 10.1093/0B0/9780195399301-0194

9 PAPP, Tollforgaté Kdlnokiak..., s. 7; Del LUNGO CAMICIOTT]I, Gabriella: Letters and Letter
Writing in Early Modern Culture: An Introduction. In: Journal of Early Modern Studies, ¢. 3,
2014, s.17.

10 DAYBELL, The Material Letter..., s. 12-13.
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vyznamné pre hlbsie pochopenie priebehu korespondencnej komuni-
kacie v danom obdobi.

Pri $tudiu listov sa skima podoba textu, jazyk, $tyl, gramatika, pravo-
pis a pisarske chyby, pripadne aj vyuzivanie zdvorilostnych formuliek.
V suvislosti s rukopisom je mozné vykonat aj jeho grafologicky rozbor.
Analyza vyrazovych prostriedkov nachadzajicich sa v texte spada do tzv.
vnutornej kritiky pramena.!! Na zaklade tychto tdajov je mozné vytvorit
napr. vzdelanostny alebo moralny profil autora pramena.

Pri vyskume vzajomnej koreSpondencnej komunikacie sa prihliada aj
na vztah odosielatel'a k adresatovi. Je dolezité si vyjasnit, ¢i iSlo o vztah
v zmysle podriadenosti, nadriadenosti, alebo rovnosti.12 Taktiez plati, Ze
nie vSetka koreSpondencia bola adresovana jednej osobe. Niektoré listy
boli urcené sirSiemu publiku, niekedy aj na ,verejné“ sirenie. Ked'ze vac-
Sinou tvori koreSpondencia sucast SirSich socialno-komunikacnych
vztahov, nemala by sa skimat ako izolovany text, pricCom vsak plati, Ze
reprezentuje len jednu stranu vzajomnej pisomnej komunikacie.13

Iny pristup predstavuje materidlny vyskum koreSpondencie, pri kto-
rom sa Studuju fyzické charakteristiky listov a k nim prisudzovany vy-
znam. Medzi sledované rysy patria napr. rukopis, vel'kost' a kvalita pa-
piera, rozloZenie stran a vyznam pecati.1* Materialna stranka listov je
zdrojom poznania spolocenskych a kultirnych podmienok a kontextu
doby, v ktorej vznikali. Tieto aspekty vypovedaju nielen o technoldgii pi-
sania v minulosti a o podmienkach dorucovania listov, ale aj o spolocen-
skych praktikach vo vztahu k role listov v kazdodennom zivote I'udi.1s
S touto skutocnostou suvisi aj nevyhoda modernych tlacenych edicii lis-
tov, ktoré nezohl'adnuju vyznam tvoreny fyzickymi znakmi, ktoré ku ko-
reSponden¢nej komunikacii neodmyslitel'ne patrili.16

Pri vyskume koreSpondencie sa samozrejme sleduje aj ndAmet a obsah
listov, vratane spolocenskych a kultirnych odkazov, pricom sa vyhodno-
cuje doveryhodnost informdcii. Aj ked od staroveku existovali normy
regulujuce pisanie listov, sucasne vsak listy poskytovali priestor pre
spontdnne vyjadrenie pocitov a myslienok nielen jednotlivca, ale aj
spolo¢nosti. Vtomto duchu vynikd najma sikromna koreSpondencia,
ktora taktieZ umoziiuje nahliadnut do intimnej alebo domacej sféry, do-
zvediet sa o pocitoch a preZivani. Pre ranonovoveku koreSpondenciu je

11 MAREK, O historizmu a déjepisectvi..., s. 46.

12 SCHULTE - Von TIPPELSKIRCH, Reading, Interpreting..., s. 6; FUNDARKOVA, Listy ako
médium symbolickej komunikicie..., s. 73-74.

13 DAYBELL, The Material Letter..., s. 12-13.

14 DAYBELL, The Material Letter..., s. 10-11.

15 Del LUNGO CAMICIOTT], Letters and Letter Writing..., s. 21-22.

16 DAYBELL, The Material Letter..., s. 11.
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vSak charakteristické, Ze deliaca linia medzi sikromnou a verejnou sfé-
rou nie je celkom jasna. Korespondencia sukromnych osob v sebe zahina
takmer vSetky oblasti spolocenského zivota: politiku, ndboZenstvo, mo-
ralne a kultdrne javy, otvorené a sporné otazky, ale aj problémy rodin-
ného zivota ¢i hospodarske zalezitosti.1” Z tohto pohl'adu mozno konsta-
tovat, Ze listy su zrkadlom odhal'ujicim informacie o dobe, v ktorej
vznikli, tieZ vsak o svojich autoroch a prijemcoch.

V stucasnosti vyskum réznych osobnych pramenov predpoklada
interdisciplindrny pristup. Denniky, memodre, autobiografie, testa-
menty a listy sa mo6zu sticasne skimat' z pohl'adu literarnej vedy, his-
torie, socioldgie, etnografie, ¢i psychologie. Ked'Ze tieto dokumenty
nevznikli v désledku vedomej ¢innosti profesionalnych spisovatel'ov,
su odzrkadlenim aktu pisania svojej doby na individualnej aj spolo-
Censkej urovni, pre ktoré je charakteristicky urcity habitus, ¢ize su-
bor vonkajsich znakov. V zapadoeurdpskych spolocenskych vedach
sa pre tento typ pramenov ujal ndzov ,egodokument”.18 Pre tento vy-
raz existujui rozne definicie, v jednoduchosti ho vS§ak mozno chapat
ako osobné pramene, v ktorych sa ego zdmerne alebo netimyselne od-
hal'uje alebo skryva.1?

VSetky typy textu spadajuce do tejto kategorie stvisia s casom, so
spominanim, s paméat'ou. Pisany text na jednej strane nahradza individu-
alnu pamat, na druhej strane pisomné zaznamenanie textu zarucuje jeho
pretrvavanie. KoreSpondencia vSak na rozdiel od autobiografie a memo-
arov nie je retrospektivnym zanrom, hoci st v nej pritomné prvky spo-
minania a autocenzury. Naopak, listy sa obvykle pisali, podobne ako
denniky, v obdobi bliZSom k opisovanym udalostiam, pricCom spomina-
nie, hodnotenie a vyklad udalosti sa eSte neuplatnili v plnej miere.
Vztah k pritomnosti je charakterizovany spontannostou, ¢oho dokla-
dom su vsuvky, dodatky, necakané zvraty a nahle zmeny tém.20

Vyznamnou funkciou listov ako egodokumentov je aj vytvaranie
identity a sebareprezentacie pisatel'a. Prostrednictvom pisaného textu
moZu jeho autori sformovat svoj vlastny obraz podl'a svojich predstav
a Zelania. Takymto sp6sobom sa z pisaného textu stava nastroj seba-
reprezentacie, ktory umoZziuje vytvarat urcity sebaobraz a hrat’ spolo-
Censké roly. Tieto sebaobrazy, formy identity a spravania sa menia
v zavislosti od individualnych spolocenskych roli, st ovplyviiované

17 FUNDARKOVA, Listy ako médium symbolickej komunikacie..., s. 75; SCHULTE - Von TIP-
PELSKIRCH, Reading, Interpreting..., s. 6.

18 PAPP, Tollforgaté Kdlnokiak..., s. 15.

19 Rudolf Dekker cit. Jacquesa Pressera: DEKKER, Rudolf: Jacques Presser’s Heritage: Ego-
documents in the Study of History. In: Memoria y Civilizacién 5, 2002, s. 14.

20 PAPP, Tollforgatd Kdlnokiak..., s. 16-18.
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kultirnymi, jazykovymi a spoloCenskymi normami a neprejavuju sa
iba v pisanej podobe, ale aj v spdsobe Zivota a skutkoch os6b.21

Rovnako vSak plati, Ze nielen egodokumenty st v désledku formova-
nia mysl'ou svojho tvorcu subjektivneho charakteru. Aj samotné histo-
rické dielo vypracované na zaklade tychto pramenov je vysledkom l'ud-
skej prace. Hoci sa navonok javi predovsetkym ako subor poznatkov,
ktory zhromazd'uje tidaje o minulej skutocnosti,?2 tieto fakty vSak samé
za seba nehovoria - prehovoria jedine vtedy, ked' sa na ne historik odvo-
lava. Vyber faktov, ich poradie a suvislosti urcuje historik. Zakladny fakt
o minulosti sa historickym faktom stava prostrednictvom interpreta-
cie.23 KoreSpondencia, obzvlast sukromnd, v sebe zahfnia obrovské
mnozstvo réznorodych tdajov. Ulohou historika je objavit vyznamné
fakty v zavislosti od skimanej témy a tie premenit na fakty historické, a
sucasne nevyhnutne eliminovat mnoZstvo bezvyznamnych faktov ako
fakty nehistorické. Je to opak predstavy z 19. storocia, podla ktorej sa
dejiny skladaji z kombinacie maximalneho poctu nezvratnych a objek-
tivnych skutoc¢nosti.2*

Moznosti vyskumu korespondencie

Existuju r6zne pristupy zamerané na ziskavanie historickych poznat-
kov, ktoré sa uplatiiuju v zavislosti od problematiky vyskumu a povahy
pramena. V pripade koreSpondencie je najvyuzivanejSim z nich priama
met6da, zalozena na bezprostrednom skiimani pramena, v ktorom su in-
forméacie priamo obsiahnuté. Pri tejto metdde sa postupuje od jednotli-
vin nachadzajucich sa v prameni k zovSeobecnovaniu.2>

Listy z pohl'adu ich obsahovej stranky v sebe zahffiaji mnozstvo roz-
nych druhov informacii. M6zZe za to aj prudky narast korespondencie
sposobeny zvySenim miery gramotnosti, ako aj pretvorenie met6d pisa-
nia listov, ku ktorému doslo v Eurépe v priebehu 14. - 16. storocia. V ob-
dobi raného novoveku sa koreSpondencia vyuzivala ako vSestranny ko-
munikacny prostriedok na osobné, intelektualne, administrativne, diplo-
matické, obchodné a umelecké ticely. V tomto duchu dokazala ranonovo-
vekd koreSpondencia synkretizovat literdrnu a neliterarnu, verejnu
a stkromnd, elitnd a l'udovd kulturu tak, ako Ziadny iny typ pisom-
nosti.26 Rodinna koreSpondencia nepredstavuje bohaty prameii len pre

21 PAPP, Tollforgaté Kdlnokiak..., s. 18-21.

22 MAREK, O historizmu a déjepisectvi..., s. 49.

23 CARR, Edward Hallett: Co je historie? Praha : Svoboda, 1967, s. 11-15.

24 CARR, Co je historie?.., s. 17.

25 ZOUNEK, Jiii - SIMANE, Michal: Uvod do studia déjin pedagogiky a skolstvi. Kapitoly z me-
todologie historicko-pedagogického vyzkumu. Brno : Masarykova univerzita, 2014, s. 50-51.
26 SHEMEK, Letter Writing and Epistolary Culture..., s. 1.
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uzko ponaté dejiny rodu, ale obsahuje zaujimavé udaje aj z pohl'adu vse-
obecnych dejin. Dolezitost koreSpondencie pre vyskum dejin spociva aj
v tom, Ze sa v nej m6Zu nachadzat déverné vyjadrenia odhal'ujtce skryté
suvislosti tykajice sa vtedajsich udalosti.2”

Na potreby predkladanej studie bola vybrana vzorka v podobe st-
boru korespondencie rodiny Koharyovcov, ktoré boli vyuzité ako pri-
klady na overenie metodologickych téz. KoreSpondencia rodiny Koha-
ryovcov tvori stiéast fondu Kohary-Coburgovcov uloZeného v Statnom
archive v Banskej Bystrici.28 Zlomkovity rodinny fond Koharyovcov sa
nachadza aj v Mad'arskom narodnom archive v Budapesti,2° ktory tiez
obsahuje malu zbierku koreSpondencie. Rozsiahly a bohaty fond Ko-
hary-Coburgovcov v Banskej Bystrici bol povodne uloZeny v kastieli
vo Svatom Antone. Prvé pokusy o usporiadanie materialov prebiehali
uz v 18. storoci. Nasledne sa iniciativy chopilo niekol’ko uradnikov a ar-
chivarov, pricom kazdy z nich postupoval podl'a vlastnych metéd. V ko-
necnom ddsledku to viedlo k neprehl'adnému usporiadaniu materialov.
V pripade koreSpondencie zostala asi tretina nespracovana, v pévodne
usporiadanych ¢astiach nenasleduju listy za sebou ani podl'a pisatela,
ani podl'a adresata, ani na zaklade vecnych alebo chronologickych tida-
jov. Vzniklo sice zopar katal6gov, z ktorych st niektoré do istej miery
pouzitel'né, no vacsinou nie.3? MoZnosti vyskumu su tym padom obme-
dzované nielen spdsobom usporiadania fondu, ale vo vel'kej miere aj
absenciou modernych archivnych pomdécok. Tento stav mozno povazo-
vat za hlavnud pri¢inu neprebadanosti tohto relativne dobre zachova-
1ého fondu.3! V tejto suvislosti je dolezité podotknut, Ze predkladana
stadia nepredstavuje vysledok komplexného vyskumu, je len sondou
sliZiacou na overovanie metodologickych vychodisk.

27 VISKOLCZ, Noémi - ZVARA, Edina (eds.): Esterhdzy Pdl és Esterhdzy Orsolya levelezése.
Budapest : MTA KIK - Kossuth Kiado, 2019, s. 8.

28 Statny archiv v Banskej Bystrici (d'alej SA BB), rodovy archiv Kohary-Coburg (d’alej f. KC).
29 Magyar Nemzeti Levéltar - Orszagos Levéltar Budapest, P 2257 Csaladi fondtoredékek -
667 Kohary csalad.

30 OTRUBA, Stefan et al.: Stdtny archiv v Banskej Bystrici. Sprievodca po archivnych fondoch
II. Bratislava : Slovenska archivna sprava, 1969, s. 11-14.

31 Medzi najvyznamnejSie prace, ktoré sa venovali koreSpondencii Koharyovcov, moZno
radit’ niekol'ko $tudii uverejnenych v zborniku DURIANOVA, Maria (ed.): ,Za Boha, krdla
a vlast!” Kohdryovci v uhorskych dejindch. ,Istenért, kirdlyért, hazdért!” A Kohdry csaldd
a torténelmi Magyarorszdg viszonylatdban. Zvolen : Narodné lesnicke centrum vo Zvo-
lene pre Miizeum vo Svatom Antone, 2016, 256 s. V su¢asnosti koreSpondenciu Kohary-
ovcov pre svoj vyskum vyuziva Zoltan Igor Komjati. Ide v prvom rade o tie prace, v kto-
rych sa venuje pdsobeniu Stefana II. Koharyho na poste fil'akovského hlavného kapitana
(1667 - 1682). Sleduje rozne vojenské, pravne, spravne, a pod. problémy Zivota na po-
hraniéi, pri¢om z rodovej kore$pondencie vyuziva predov$etkym kore$pondenciu Ste-
fana II. Koharyho.
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Zaujimavy typ informacii, nachadzajucich sa v koreSpondencii, su
udaje tykajuce sa spdsobu, akym prebiehala koreSpondenc¢na komunika-
cia. O intenzivnej viymene listov medzi Juditou Balassovou3? a jej synom
Stefanom II. Koharym vypoveda nielen velké mnoZstvo zachovanej ko-
reSpondencie, ale aj idaj na zaciatku listu z roku 1677: ,V jeden deri som
dostala dva Tvoje listy, na tie odpoviem zajtra alebo pozajtra.“33 Judita
taktiez zamestnavala sluZobnika, ktorého zvykla posielat za svojim sy-
nom, ktory aj dorucoval listy medzi nimi: , V piatok rdno prisiel s Tvojim
listom mdéj ¢lovek, ktory za Tebou chodieva, od ktorého som sa dozvedela,
Ze pdn generdl Leslie bol u Teba, a necakajiic tak ddstojného ¢loveka
u seba, predsa bolo v zhone vietko pocestne...“34

V ranonovovekej spolo¢nosti mali osoby vyssieho spolo¢enského po-
stavenia lepsi pristup k informaciam ako osoby z nizsich spoloc¢enskych
vrstiev. Pre s'achtu bola koreSpondenc¢na komunikacia nastrojom vytva-
rania a udrziavania komunikaénych sieti.35 Sl'achta si prostrednictvom
koreSpondencie vymienala informacie o situdcii v krajine a diani v ich
okoli. Judita Balassova sa zo Sitna stazovala v liste z roku 1681 svojmu
$vagrovi Zigmundovi Esterhazymu, Ze ,v tejto [Casti] krajiny je vsetko
drahé, vino, pSenicu, seno, ovos poZili vojskd Jeho Velicenstva, obzvldst tu z
dedin okolo banskych miest...“.36 O zaujimavej udalosti informovala Judita
Balassova taktieZ zo Sitna svojho syna Stefana II. Koharyho v roku 1679:
.. pri [Banskej] Bystrici, [Slovenskej] Lupci je mnoho kurucov, aj by boli

32 Judita Balassova (cca 1634 - 1711), dcéra Judity Bosnyakovej a Imricha II. Balassu, druha
manZelka Stefana I. Koharyho (1616 - 1664). Zosobasili sa v roku 1648 a mali spolu Sest
deti: Stefana II. (1649 - 1731), Juditu (1650 - 1718), Imricha (1652 - 1664), Farkasa (1654
- 1704),Jana I. (1657 - 1696) a Gabriela (1659 - ?). Z koreSpondencie Judity Balassovej
vyplyva, Ze sa v obdobi medzi rokmi 1654 - 1683 naj¢astejsie zdrZiavala na Cabradi a Sitne,
ktoré boli majetkom rodiny Koharyovcov. Jej najstarsi syn Stefan II. Kohary adresoval listy
svojej matke z Viedne, kde Studoval, a v obdobi 1667 - 1682 sa v najvacSej miere zdrziaval
vo Fil'akove, kde pdsobil ako hlavny kapitan hradu. LENGYELOVA, ,Ja potrebujem peniaze
viac, ako tvoja milost*“..., s. 10-11.; KOZICZ, Janos: A torok elleni harcok vitézi hagyomanya
a Kohary csaladdban. In: Kohdry Istvdn emlékkonyv a kecskeméti piarista gimndzium ala-
pitdsdnak 300. évforduléjdra. Budapest - Kecskemét : Piarista Rend Magyar Tartomanya,
2015, s. 19-54.; FULOP, Ldszl6 - BARKOCZY, LdszIl6: Korabeli feljegyzések a Kohary csalad-
dal kapcsolatban. In: Honismeret, ¢. 4, 2016, s. 54-58.

33 Egy nap két leveledet vettem, azokra holnap vagy holnap utan valasztot adok... SA BB, f. KC
IV, no. 1552. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 10. 07. 1677.

34 Plinteken reggel érkezet leveledel hozad jaré emberem, mellytul érttettem, hogy General
Leszli uram nalad volt, s nem varvan olly méltosagos embert magadhoz, méghis hamarjdban
bécstiletessen volt minden dologh... SA BB, f. KC IV, no. 1586. Judita Balassova Stefanovi II.
Koharymu, 16.07. 1679.

35 DUCHONOVA, Diana: Specifika komunikacie na aristokratickych dvoroch v ranom novo-
veku. In: Historické stidie 49, 2015, s. 19-21.

36 Ezen a fedlden minden draga, bor, buza, széna, zab, az eé Feélséghe Hadaj el élték, kivalt
keppen it az banya varosak kériil valo falukot,... SA BB, f. KC IV, no. 1014. Judita Balassova
Zigmundovi Esterhazymu, 29. 11. 1681.
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spdlili ¢ast’ Banskej Bystrice. Videli sme ohen, ale neviem, Ci to bolo ono
alebo nieco iné, ale bol vel'ky oheni“.37 Neskor v tom istom roku ho infor-
movala o tom, Ze uZ aj v Banskej Stiavnici sa objavil mor, v niekol’kych
domoch vsetci zomreli, pricom sa obyvatelia pred ndkazou chranili vy-
dymovanim.38 ISlo o velmi zdsadné zalezitosti z hl'adiska bezpecnosti,
a z tohto dévodu je pochopitel'né, Ze sa idaje vypovedajice o vojenskom,
mocenskom, existen¢nom, ¢i inom ohrozeni vyskytovali v koreSponden-
cii Sl'achty relativne casto.

Podobne aj zdravotny stav bol ¢astou témou sikkromnej koreSponden-
cie. Vlistoch sa nachddzaju udaje nielen o tirazoch a chorobach, ale aj
o0 spoOsobe liecby, ktord I'udia v minulosti vyuzivali. Vo svojom liste z roku
1678 sa Judita Balassova vyjadrovala k liecbe nariadenej lekarom: ,,Otvo-
rila som list lekdra, pretoZe som chcela vediet, o nariadil, ale rezanie Zily by
som podl'a méjho tisudku neodportcala, pretoZe bol pdn vel'mi chory na Za-
lidok a hlavu, ale nikdy mu Zilu nerezali. Lekdr ani nepiSe, akii Zilu treba re-
zat. [...] Ja by som uZila iné lieky, nech sa Zaludok vycisti...“.3°

Z predoslého prikladu je zjavné, Ze koreSpondencia poskytovala pries-
tor na prezentovanie vlastnych nazorov. Judita Balassov3, ktora si vazila
zdravie a zaujimala sa o sposoby lie¢by, sa mnohokrat vyjadrovala aj k za-
lezitostiam, ktoré boli nebezpecné alebo zdraviu skodlivé. Ohladom san-
kovania svojmu synovi napisala, Ze si pritom raz bud’ nohu alebo ruku
zlomi.#? Pol'ovacku, ktora bola populdrnou zal'ubou sl'achticov, povazovala
za ,velmi nestastnu zdbavu“, pri ktorej sa moze prihodit mnoho nehdd.#!
V roku 1678 posielala svojmu synovi vodu na liecenie ,,tak dobrt, ako kon-
valinkovd voda“, ktorti mal pouzit na bolest kosti, ¢o podl'a nej nebolo
treba brat na l'ahkd vahu.#? Judita z rovnakych principov neschval'ovala
ani jeho nezdravé navyky, ako fajcenie, zIt stravu, ¢i nepokojnost.43

V rodinnej koreSpondencii $l'achty sa vel'mi Casto rieSila aj otdzka od-
ievania. Judita Balassova sa ako starostliva matka starala o odev svojich

37 ..hogy Besztercze, Lipcze tdjan sok kurucz van, és hogy meghis égették volna Besztercze
Banyanak egy részét. Lattunk tiizet, de nem tudom, a volte vagy mas, de nagy tiiz volt. SA BB,
f. KC IV, no. 1586. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 16. 07. 1679.

38 SA BB, f. KC IV, no. 1592. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 24. 09. 1679.

39 En fel szakasztottam levelét akarvan tudni mit rendelte, de az érvagdst én az én itélettem
szerint nem javalanam, mert az ur igen beteges volt gyomrara, s fejére, de érvagassal soha
sem élt, azt sem irja megh micsoda eret [...] keél vagni, ezekel az mds féle orvosagokkal élnék,
had tisztilna ki az gyomor... SA BB, f. KC 1V, no. 1564. Judita Balassova Stefanovi II. Koha-
rymu, 16. 03.1678.

40 SA BB, f. KC 1V, no. 1447. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 23. 01. 1670.

4 Vadaszatnak vagjon kelete ezis igen szerentsétlen mulatsagh... SA BB, f. KC IV, no. 1447.
Judita Balassova Stefanovi I1. Koharymu, 23. 01. 1670.

42_..im kultem uizet ezis uan oli io mint az giénd uirag uiz azt az cont faidalmat nemkel trefara
ueni.. SA BB, f. KC IV, no. 1575. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 01. 08. 1678.

43 §A BB, f. KC IV, no. 1475. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 20. 03. 1672.
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deti. V roku 1667 svojmu synovi pisala, Ze dala kiipit kozusinu z kuny, ¢o
vSak v Banskej Bystrici nemali.#* V tom istom liste sa zmienila, Ze mu
dala usit doloman (kabatec), ktory mu aj poslala, aby zistili, ¢i ho bude
potrebné upravovat.*> Po gombiky na jeho mentieku (plast) poslala az
do PreSporku a poslala mu aj zateplené nohavice,* ktoré sa mu v zime
urcite zisli.

Oblecenie svojmu synovi zaobstaravala aj v neskorSom obdobi.
V roku 1679 mu pisala, Ze nestihla dat pre neho usit nim ziadanych 12
kosiel' a spodné nohavice z toho jemného platna, ktoré doniesol. Avsak
boli u nej este Styri nové kosele, tie mu poslala, a aj Styri nové nohavice.
Dvoje z nich boli uzsieho strihu, tie dala usit z toho platna, ¢o Stefan do-
niesol, a d’alsie dvoje, ktoré boli Sirsie, dala usit' z jej vlastného platna.
Stefan sa mal vyjadrit' k tomu, ktoré platno a strih sa mu pacili viac, aby
aj ostatné mu mohla dat takym sposobom usit.4” V tom istom liste sa sta-
Zovala, ako tazko sa zhanala ¢ipka, ktoru dala prisit na ru¢nik. Ak by vsak
bola i$la do Viedne, mohla by priniest ¢ipku aj na jeho ru¢niky, aj na ko-
Sele, ked'Ze Stefan chcel dvanast kosiel, ale ¢ipku priniesol len na sedem.8
Sukromna koreSpondencia $l'achty je vynikajicim zdrojom poznania od-
evnej kultury. Zmienky o textiliach, strihoch, ozdobach a d'al§ich odevnych
prvkoch vypovedaju nielen o osobnom vkuse, ale vd'aka nim si méZeme
vytvorit obraz o narokoch $l'achty na luxus, o ich estetickych potrebach
i materialnej kultare.*® Z uvedenych prikladov taktiez vyplyva, Ze kores-
pondencia sl'achty vypoveda aj o spésobe a problémoch so zaobstarava-
nim materialov na odevné ucely.

Podobne ako v pripade odievania, vyznamnu cast koreSpondencie
tvoria aj informacie tykajlce sa stravovania. Pre ich hojny vyskyt bola
konzumacia ryb v ranonovovekom Uhorsku popularnou zaleZitost'ou.50
Vliste zroku 1678 sa Judita Balassova zmiefuje o poto¢nych rybach,
ktoré zaobstaravali v Uhorskom a v Malinci. Mala v plane poslat tu¢nu
solenu rybu, ked'Ze za zZiva by to moZné nebolo, pricom jej Stavu uz ne-
odporucala pri vareni solit, pretoze by to uz bolo prilis slané na jedenie.5!
Zvycajne sa potraviny spominaju v suvislosti s ich posielanim. V takejto
suvislosti sa v listoch nachddzajd zmienky o ovoci, napr. o ¢ere$niach,>2

44 SA BB, f. KC IV, no. 1432. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 17.12. 1667.

45 SA BB, f. KC IV, no. 1432. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 17. 12. 1667.

46 SA BB, f. KC IV, no. 1432. Judita Balassova Stefanovi I1. Koharymu, 17.12. 1667.

47 SA BB, f. KC IV, no. 1586. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 16.07.1679.

48 SA BB, f. KC IV, no. 1586. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 16.07.1679.

49 LENGYELOVA, Tiinde: Zivot na $l'achtickom dvore. Bratislava : Slovart, 2016, s. 75-78.

50 DUCHONOVA, Diana - LENGYELOVA, Tiinde: Hradné kuchyne a slachtické stravovanie v ra-
nom novoveku. Radosti sldvnosti, strasti kaZdodennosti. Bratislava : Veda, 2016, s. 205-209.

51 SA BB, f. KC IV, no. 1564. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 16. 03. 1678.

52 A BB, f. KC IV, no. 1552. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 10. 07. 1677.
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ribezliach, citronoch, hruskach, visniach, ktoré by boli dobré do torty, i
v slivkovych lektvaroch (lieCivé pripravky). Okrem toho Judita Balassova
svojmu synovi posielala aj mandle, hrozienka, hladkti mtku na tortu, me-
dové kolaciky a trstinovy cukor. Na sladenie sa zvycajne pouZzival med,
trstinovy cukor pochadzajuci z Indie bol vzacnejsi. Okrem toho mu po-
sielala aj hovadzie méso, ktoré bolo mimoriadne obl'ibené v ranom no-
voveku, kapustu, chlieb, ktory tvoril zaklad uhorskej kuchyne, a vel'mi
popularne korenie $afran.53 KoreSpondencia $l'achty je cennym zdrojom
informacii o dobovom stravovani. M6zu sa v nej nachadzat’ aj zmienky
o povode potravin, ich kvalite, spdsobe vyuZitia, pripadne cenach. Udaje
o potravinach, nachadzajtce sa v koreSpondencii, m6Zu byt pramenom
aj pre hospodarske dejiny.

Sukromna koreSpondencia Slachty vypovedd mnoho o rodin-
nych vztahoch medzi jej prisluSnikmi. Judita Balassova chcela, aby
sviatky travila rodina spolu na Cabradi. Svojmu synovi pred Vianocami
napisala: ,bolo by lepsie, ak by si sem na sviatky prisiel. “>* Ako starostliva
matka sa v zna¢nej miere zaujimala o jeho zdravotny stav. V jednom ne-
datovanom liste ho karhala, Ze si nedaval na seba pozor a zranil sa. Tato
udalost ju zjavne rozrusila, pretoze sa kvoli tomu chystala ist za nim
a list ukoncila slovami: ,...pisala som dnes v nedel'u o Siestej poobede so
smutnym srdcom.“55 V tejto suvislosti mu tieZ dohovarala aby sa oZenil,
aby mal niekoho, kto by mu mohol pomdct riadne sa o seba postarat.56
V tom ¢ase mal Stefan II. dvadsatosem rokov. V ranom novoveku mohli
sice chlapci uzavriet manzelstvo od 14 rokov, z tohto obdobia su vsak
zname aj pripady, kedy sa muzi z réznych dévodov Zenili aZ po tridsiatke
ako ,stari mladenci“.57 Z koreSpondencie vyplyva, Ze Judita Balassova si
priala, aby sa jej najstarsi syn oZenil. UZ v roku 1664, ked’ mal Stefan pit-
nast rokov, mu v liste odporucila, aby skon¢il so Stidiom a oZenil sa.>8
Kvoli Zenbe nanho nad’alej naliehala v priebehu 70. rokov 17. storocia,

53 SA BB, f. KC IV, no. 1585. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 04. 07. 1679; LENGY-
ELOVA, Zivot na $l'achtickom dvore..., s. 138-140; DUCHONOVA - LENGYELOVA, Hradné ku-
chyne.., s. 194-199, 221.

54 _.iob uolna ha az inepre ide iunel. SA BB, f. KC IV, no. 1432. Judita Balassova Stefanovi II.
Koharymu, 17. 12. 1667.

55 .irtam ma uasarnap hat orakor delutan somoru siuel. SA BB, f. KC IV, no. 1911. Judita
Balassova Stefanovi I1. Koharymu.

56 SA BB, f. KC IV, no. 1552. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 10. 07. 1677.

57 Napr. Pavol Palffy mal 37 rokov, Mikula$ Palffy mal priblizne 30, Stefan Illéshazy mal pri
prvom sobasi 30 rokov. FUNDARKOVA, Anna: Barokovy aristokrat. Bratislava : Veda, 2018,
s. 61; DUCHONOVA, Diana: Palatin Mikulds Esterhdzy. Dvorskd spolocnost’ a aristokratickd
kaZdodennost. Bratislava : Veda, 2017, s. 429. Dévodov na sobas v neskorsom veku mohlo
byt mnoho. Mohlo ist okrem iného o takticky krok stvisiaci s hl'adanim adekvatnej part-
nerky, ale k odkladu Zenby mohlo ddjst aj kvdli plneniu vojenskej funkcie.

58 SA BB, f. KC V, no. 15486. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 17. 07. 1664.
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kedy uz mal po dvadsiatke. Dévody, preco sa Stefan II. Kohary napokon
nikdy neozenil, st dodnes nevyjasnené.>°

V koreSpondencii sa v malej miere nachadzaju aj zmienky tykajice sa
¢innosti, ktorym sa Sl'achta s obl'ubou venovala. Spésoby sprijemnenia
vol'ného ¢asu boli roznorodé, a zaviseli od charakteru a preferencii I'udi.
Moznosti bolo mnoho, venovali sa vedeckym zaujmom, ¢itaniu, pisaniu
poézie, roznym ru¢nym pracam, praci v zahrade, svojim domacim mila-
¢ikom, hram a hazardu, tanecnym a krémovym zabavam, ¢i pol'ovacke.t0
Ako priklad moZno uviest Farka$a Koharyho, mlad$ieho brata Stefana II.
Koharyho, ktory travil ¢as lovom. Pri jednej prilezitosti poslal svojej
matke Judite Balassovej srnu.6! Z koreSpondencie Sl'achty sa taktiez do-
zvedame, Ze samotny Stefan II. travil v mladosti v zime celé poobedia
sankovanim.®? Udaje o vol'noc¢asovych aktivitich st v kore$pondencii
pomerne zriedkavé v porovnani s inymi typmi informacii.

Okrem toho sa v koreSpondencii $I'achty nachadzaju aj idaje tykajice
sa spravovania panstiev. Mnohokrat sa riesili r6zne problémy s podda-
nymi, ale objavuju sa aj informacie o spisovani urbarov,®3 alebo o vybere
desiatku, jeho uloZeni a rozdeleni medzi ¢lenov rodiny.* Spravovanie
panstiev Koharyovcov pripadlo po smrti Stefana I. Koharyho v roku
1664 jeho manzelke Judite Balassovej, ktora tdito ¢innost vykonavala
z pozicie vdovy.

V listoch sa vyskytuju aj zmienky o réznych sporoch a konfliktoch.
Napr. v liste z roku 1674 pisala Judita Balassova svojmu synovi, Ze sa
z jeho listu dozvedela o jeho zarmuteni, pretoZe ho niektori jeho nepraj-
nici udali krajinskému sudcovi Adamovi Forgachovi.t> Sicasne navrhla
mimoriadne zaujimavé rieSenie konfliktu: ,... ihned’ Jeho VelkomoZnosti
(ed Nghanak) napis, Ze si vezmes jeho dcéru, hned’ sa jeho hnev zmierni
a vec sa obrdti v pokoj.“66

V listoch sa I'udia navzajom informovali aj o spravach, ktoré sa sirili. Ju-
dita Balassova pisala svojmu synovi Stefanovi II. Koharymu v roku 1679,
ktory bol v tom case filakovskym hlavnym kapitanom, Ze sa dopocula o

59 HAJZER-MODLI, Eva: Szerepek és imdzsépités: Kohdry Istvdn, eqy XVII. szdzadi féir tdrsa-
dalmi reprezentdcids szerepe és gondolkoddsmaédja. (dizertatna praca) Budapest : ELTE,
2018, s.79-83.

60 LENGYELOVA, Zivot na $lachtickom dvore.., s. 199-221.

61 SA BB, f. KC IV, no. 1016. Judita Balassova Marii Lujze Rechbergovej, 29. 04. 1682.

62 SA BB, f. KC IV, no. 1447. Judita Balassova Stefanovi I1. Koharymu, 23. 01. 1670.

63 SA BB, f. KC IV, no. 1447. Judita Balassova Stefanovi I1. Koharymu, 23. 01. 1670.

6¢ SA BB, f. KC IV, no. 1575. Judita Balassova Stefanovi I1. Koharymu, 01. 08. 1678.

65 SA BB, f. KC IV, no. 1518. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 04. 08. 1674.

66 .. avagy maris irjal csak e6 Nghanak hogj a leanyat el veszed, mindgyart ... enyhodik ed
Ngha horaghja, és bekeséghre fordul a dologh. SA BB, f. KC IV, no. 1518. Judita Balassova
Stefanovi IL Koharymu, 04. 08. 1674.
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jeho zajati kurucmi, ini vSak tvrdili, Ze usiel na koni. Az z jeho listu sa do-
zvedela, Ze bol v poriadku a v dobrom zdravi, tak sa mohla upokojit'.6?

Aby informacie obsiahnuté v koreSpondencii mali zmysel, je nevy-
hnutna znalost’ kontextu, ktory im dava vyznam. Badatel' sa v§ak mno-
hokrat moZe stretnut s vyjadreniami (ale aj réznymi prepismi mien
0s0b, nazvov miest a dedin a pod.), ktoré su kvoli nejasnej formulacii
vel'mi tazko rozlustitel'né. V niektorych pripadoch zostavaju tieto for-
mulacie nevyjasnené, pretoze nie su dostupné d’alSie udaje, ktoré by bliz-
Sie urcovali ich vyznam. Medzi takéto Casto sa vyskytujice problema-
tické vyjadrenia patria rézne variacie vyrazu ,vec", ako napr. v liste Ju-
dity Balassovej synovi Stefanovi II. Koharymu z roku 1672: ,Jurajovi
Bezeghovi som napisala ohl'adom niektorych veci, jeho odpoved’ som tam
[adresatovi Stefanovi II. Koharymu] poslala.“%8 Ako iny prlklad moZno
uviest' tento vyraz v SpO]enl ,vec Celovéanov“.® Obec Celovce (mad.
Csall) patrila k panstvu Cabrad, ktoré bolo majetkom rodu Koharyovcov.
Z kontextu listu viak st¢asne vyplyva, Ze Celov¢ania chceli so Stefanom
II. Koharym riesit nejaky problém tykajuci sa chotara.’® O dva roky ne-
skor dala Judita Balassova spisat dokumenty k ¢elovskému chotaru.
Obavala sa, €i boli dobre napisané, pretoZe ich spisovali traja.”! Adresat
aj odosielatel listu poznali, o aké zalezZitosti sa jednalo, avSak pre bada-
tela mozZu byt takéto vyjadrenia malo zrozumitel'né. Preto vyskum ko-
reSpondencie predpoklada neustale Studium dostupnej literatary pre ¢o
najhlbsie poznanie Zivota komunikujtcich osob, ich aktualnej situacie
v Case pisania listu, ako aj 0os6b spominanych v listoch a vztahov s nimi,
ale rovnako je ddlezité poznavanie dobovych realii na pochopenie celko-
vého spolocenského kontextu.

Pri skimani koreSpondencie mozno konstatovat, Ze bez ohl'adu na
skimant otazku nie je moZné vSetky potrebné informacie vycitat
priamo z nej. Nesuvisi to len so skutocnostou, Ze sa mnozstvo listov ne-
zachovalo. Korespondencia bola rizikovym komunika¢nym prostried-
kom, ¢o sa premietlo aj na jej Strukttre.”2 Hoci sa v listoch mézu nacha-
dzat ré6znorodé udaje, I'udia sa v nich nevyjadrovali ku vSetkému, ¢o sa
v ich Zivotoch odohravalo. Autori boli vel'mi opatrni a zvaZovali, k comu
sa vyjadria, a svoje listy starostlivo zapecatili, aby sa ich obsah nedostal
k neopravnenym osobam. Navyse sa stavalo, Ze od adresata poZadovali

67 SA BB, f. KC IV, no. 1597. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 17. 02. 1680.

68 Bezeg gicrdnek irtam uolt nemeli dolgok fel6l mit irt im oda kultem... SA BB, f. KC IV, no.
1475. Judita Balassova Stefanovi I1. Koharymu, 20. 03. 1672.

69 SA BB, f. KC IV, no. 1447. Judita Balassova Stefanovi II. Kohéarymu, 23. 01. 1670.

70 Csaliak oda késziilnek hozzad magok hatarjok véghet,... SA BB, f. KC IV, no. 1447. Judita
Balassova Stefanovi I1. Koharymu, 23. 01. 1670.

71 §A BB, f. KC IV, no. 1475. Judita Balassova Stefanovi IL. Koharymu, 20. 03. 1672.

72 DAYBELL, The Material Letter..., s. 10.
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spalenie listu po jeho precitani, pripadne posielali Sifrované spravy.”3 Pri
posielani koreSpondencie sa taktiez stavalo, Ze z bezpecnostnych dovo-
dov mala osoba poverena odosielatel'om pri doruceni listu dstnou for-
mou odovzdat d’alSie informdcie adresatovi. Ako priklad mozno uviest
uvod listu, pravdepodobne od Mikulasa Palffyho,’* Judite Bosnyakove;j’s
z roku 1642: ,List Vasej milosti sme prevzali, a porozumeli sme aj Vdsmu
odkazu od Vdsho sluZobnika.“76

Osoba dorucovatel'a bola vel'mi délezitym prvkom korespondencnej
komunikacie v ranonovovekom Uhorsku. Vykonavanie tejto prace vsak
malo svoje rizikd. Lahko sa totiZ mohli dorucovatelia ocitnut v Zivotne
nebezpecnej situacii, ako napr. v pripade, ktory uvadzala Judita Ba-
lassova v liste synovi Stefanovi II. Koharymu z roku 1674: ,Inti sprdvu ten
sedliak nepovedal, iba Ze pri Svidtom Jure v Presporku [...] ¢loveka nesticeho
listy zabili zlodeji, na vlastné oci videl, Ze ho zakopali.“77

Pri praci skorespondenciou je teda zrozlicnych pricin uzito¢né
uplatnit popri priamej metode aj iné metddy ziskavania poznatkov. Vo
vSeobecnosti plati, Ze pri tvorbe historického diela sa musi historik usi-
lovat’ o presnost svojich faktov a aby uviedol vSetky zname ¢i pozna-
tel'né fakty tykajuce sa jeho témy a vykladu.’8 Z tohto dévodu je osoZzné
nelimitovat’ vyskum len na jeden typ pramena, ale podl'a dostupnych
moZnosti na zadklade skimanej témy vyuZit aj iné zdroje poznania. Vy-
bornym doplnkom k vyskumu stikromnej koresSpondencie si predovset-
kym testamenty, denniky, itinerare, rodinné kalendare, ale aj rézne iné
zapisky, memoadre, autobiografie, sldvnostné prihovory a pod.

Ako bolo vyssie objasnené, koreSpondencia nebola len komunikac-
nym prostriedkom, ale bola aj prejavom S$tylizovaného obrazu pisatel'a
alebo pisatel'ky. Pri skimani mySlienkového sveta ranonovovekého
Sl'achtica je preto vhodné $l'achtické egodokumenty podl'a dostupnych
moznosti doplnit o také zdroje, ktoré neslazili na jeho sebareprezenta-
ciu v spolo¢nosti. Ide o pramene, v ktorych skiimané osoby nevystupo-
vali ako aktivne subjekty formujice svoj obraz pre svoje okolie, ale boli

73 DAYBELL, The Material Letter..., s. 10.

74 Podpisany ako grdf P. Miklés. V podobnych pripadoch méze byt identifikicia osoby prob-
lematicka, obzvlast ak nie je uvedené (alebo nie je rozlustiteIné) ani miesto vzniku listu.
75 Judita Bosnyakova (1616/1617 - 1680) bola manZelkou Imricha II. Balassu a matkou
Judity Balassovej. SCHRAMEK, Laszl6 Péter: Wesselényi Ferenc, Lippay Gyorgy és Balassa
Imre vitaja a Pest megyei f6ispansagrol. In: Térténelmi Szemle, ro¢. 53, ¢. 4, 2011, s. 540.

76 Az kegme levelet el véttiik, s iambor szolgaia altal teét izenetetis megh értettiik. SA BB, f.
KC 1V, no. 1001. Mikulas Palffy Judite Bosnyakovej, 21. 02. 1642.

77 Egyib hirt nem beszelt az az paraszt ember, hanem Szent Gyedrgynel Posonon [...] levelek
vevé eqy embert tolvajok meghiiltik, szemmével latta hogy el temetik. SA BB, f. KC IV, no.
1514. Judita Balassova Stefanovi II. Koharymu, 01. 07. 1674.
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pozorovanymi objektmi hodnotenymi niekym zvonku.”® Takymto sposo-
bom postaveny vyskum je velmi zaujimavy v pripade ranonovovekych
Slachtickych zien. KoreSpondencia ako egodokument skiimanej Sl'achtic-
kej Zeny by sa mohla doplnit napr. o dennik muza, s ktorym sa poznala,
ak by sa v tom denniku vyjadroval k jej osobe.8% Popri moZnosti rekon-
Struovat’ obvykly obraz urodzenej damy a jej kazdodenného Zivota sa
mozeme dozvediet o jej vlastnych postojoch a o¢akavaniach, ako aj o na-
zoroch a poziadavkach spoloc¢nosti a miere jej ochoty sa tymto predsta-
vam prisposobit.8!

Iny systematicky pristup predstavuje komparacia. Pri porovnavani
zistujeme chybajlice historické poznatky prostrednictvom analégie.
Pri uplatiiovani tejto met6dy je nevyhnutné presne urcit objekty po-
rovnavania, kritéria analyzy a sledované ciele.82 V koreSpondencii Ju-
dity Balassovej mame k dispozicii aj jej vlastnorucne napisané listy.
V tomto pripade je mozné na zaklade tychto listov analyzovat jej pisar-
sky prejav, ktory by sa potom mohol porovnat s prejavom inych
vlastnoruc¢ne piSucich Slachti¢ien z tohto obdobia. Vyhodnotenim
Casto pritomnych alebo opakujucich sa spolo¢nych znakov by bolo
mozné vytvorit obraz predstavujuci pisomny prejav gramotnych rano-
novovekych slachtickych Zien. Iny pohl'ad by sa dosiahol, ak by sa ru-
kopisny prejav Sl'achti¢nej staval do kontrastu ku koreSpondencii pisa-
nej vzdelanym pisarom. Takymto porovnanim by sa preukazali odlis-
nosti od pisarskeho prejavu, ktory zodpoveda formalnym a Stylistic-
kym poziadavkdm doby.

Iny priklad vyuzitia komparacie pri vyskume mozno demonStrovat
na otazke priblizného roku narodenia Judity Balassovej, manZelky Ste-
fana I. Koharyho. Tento tdaj nie je v pramenioch priamo uvedeny. Po-
zname vSak datum ich sobasa, ktory bol zaznamenany v rodinnom ka-
lendari.83 Ked'Ze islo o jej prvé manZzelstvo, mézeme odhadnut priblizny
rok jej narodenia na zaklade dobovych analégii obvyklého veku vydaja
mladych sl'achtic¢ien. V tomto pripade sa sobas konal v ditoch 15. - 16.
janudra 1648, a Slachti¢né vstupovali v tomto obdobi do manZelského

79 KOLDINSKA, Marie: Nepiitomné i vSudypritomné. Obraz Zen ve §lechtickych ego-dokumen-
tech 16. a prvni poloviny 17. stoleti. In: Osobni denik a korespondence - snaha o prezentaci,
autoreflexi nebo (proto)literdrni vyjddreni? Eds. M. Lenderova - ]. Kubes. Pardubice : Uni-
verzita Pardubice, 2004, s. 9.

80 Marie Koldinska v tejto suvislosti tiez zdoraznila, Ze nie je vyrazny rozpor medzi obra-
zom ranonovovekej $l'achtickej Zeny tvorenym dennikmi Sl'achticov a obrazom tvorenym
kore$pondenciou l'achti¢ien. KOLDINSKA, NepFitomné i viudypritomné.., s. 13-14.

81 KOLDINSKA, Nep#itomné i viudypritomné.., s. 9.

82 ZOUNEK - SIMANE, Uvod do studia déjin..., s. 55.

83 THALY, Kalman (ed.): Gr. Kohary Istvan naptari jegyzeteibdl. In: Térténelmi Tdr, 1878, s.
396-416.
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zvazku zvycajne vo veku 14 - 15 rokov. Z tychto udajov vyplyva, Ze sa
Judita Balassova mohla narodit niekedy okolo roku 1634.84

Nepriama metdéda sa vyuziva v pripadoch, ked sa k urc¢itému javu
v minulosti nezachovalo dostato¢né mnozstvo pramenov. Informacie
moZeme nepriamym sposobom ziskat napr. prostrednictvom analogic-
kych vztahov. Na rozdiel od priamej met6dy sa postupuje od vSeobec-
ného k jednotlivinam.85

V tejto suvislosti sa opat moézZeme pozriet na odhadovany ¢as naro-
denia Judity Balassovej, ktorym by mohol byt priblizne rok 1634. Tento-
krat sa vSak mdzeme pozriet aj na iné udaje, ktoré by mohli tento zaver
potvrdit, pripadne aj spresnit. Z koreSpondencie rodiny vyplyva, Ze otec
Judity Balassovej, Imrich II. Balassa, zomrel niekedy medzi rokmi 1633 -
1634, kedZe jej matka, Judita Bosnyakova, sa uz v roku 1634 titulovala
ako vdova.86 Ich manzelstvo nemalo dlhé trvanie, zosobasili sa v roku
1628.87 Pocas tohto relativne kratkeho manzelstva prisli na svet tri deti,
Imrich, Judita a Emerencia, ktoré sa tym paddom museli narodit niekedy
medzi rokmi 1628 - 1634.

Poradie deti je vSak otazne. Pri vyskume Sl'achtickych rodov sa vyu-
zivaju diela a bezne dostupné encyklopedické prace, ktoré Cerpaji udaje
zo star$ich zdrojov, v ktorych sa v8ak vyskytovali chyby. Hoci boli v nie-
ktorych pripadoch tieto nepresnosti novymi vyskumami korigované,?s
moZe pri tvorbe historického diela dojst’ k prebratiu nepresnej alebo
chybnej informécie.

V otazke poradia balassovskych deti sa preto nemozeme spoliehat
len na udaje pochadzajice zo starsSej literatiry. Z koreSpondencie vSak
vyplyva, Ze Judita Balassova nebola najmlad$im dietatom. Vo svojich lis-
toch oznacovala svoju sestru Emerenciu slovom ,6csémasszony*.8?
Tymto vyrazom oslovovala alebo oznacovala Zena int, od nej mladsiu
Zenu.?? Samozrejme, d’alsi vyskum korespondencie by mohol poskytnut
viac informacii v skimanej otazke.

Uvedené priklady su len ukazkou metéd vyskumu koreSpondencie
na zaklade vlastného badania, a sliiZia len na ilustraciu vyuZitel'nosti
listov, pri¢om ani zd'aleka nepredstavuju vSetky moZnosti vyskumu,
pretoZe tie sa odvijajii vZdy od konkrétneho pripadu. Co sa blizsieho
urcenia hierarchie typov informacii obsiahnutych v koreSpondencii

8¢ LENGYELOVA, ,Ja potrebujem peniaze viac, ako tvoja milost*..,, s. 10-11.

85 ZOUNEK - SIMANE, Uvod do studia déjin pedagogiky a $kolstvi.., s. 51.

86 SCHRAMEK, Wesselényi Ferenc..., s. 540.

87 MATUNAK, Mihaly: A magyarbéli Bosnydk-csaldd torténete. Kérmécbdnya : Joerges Agost
Ozv. és fidndl, 1895, s. 62.

88 LENGYELOVA, ,Ja potrebujem peniaze viac, ako tvoja milost*..., s. 10.

89 Napr. SA BB, f. KC IV, no. 1644. Judita Balassova Stefanovi I1. Koharymu, november 1681.
90 KISS, Gabor et al.: Régi magyar szavak magyardzé adatbdzisa. Budapest : Tinta, 2012, s. 351.
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tyka, v tejto faze vyskumu to eSte nebolo realizovatel'né, ked’ze na po-
treby Studie bola vyuzita pomerne mala vzorka listov. Z tohto pohl'adu
by bolo potrebné vyskum d'alej rozsirit. Mozno vSak usudit, Ze udaje ty-
kajuice sa zdravia a existencného ohrozenia mohli pravdepodobne mat
prioritu pred inymi typmi informAcii.

KoreSpondencia ako egodokument je vzhl'adom na svoj charakter vy-
znamnym pramenom pre poznanie kazdodenného Zivota I'udi v minu-
losti, ako aj ich myslenia a sebaponatia. Z metodologického hl'adiska
predpoklada vyskum kore$pondencie interdisciplinarny pristup. Stan-
dardne vyuzivané pristupy, ako historicky, literarny ¢i jazykovedny, sa
dopliajui o d’alsie, ktoré mozu pomdct docielit komplexnej$ie poznanie.
Vel'mi uzito¢nym sa javi vyskum formalnej stranky listov, ktora vypo-
veda o kultirnych a socialnych aspektoch svojej doby.

Dokumenty, bez ohl'adu na ich charakter, a fakty z nich vytazené su
pre historika nevyhnutnostou, avSak samé o sebe histériu nevytvaraju.
Je dolezité si uvedomit, Ze historické fakty v rydzej podobe neexistuju,
vzdy su do istej miery stvarnené mysl'ou prijemcu.?! Z toho zarovei vy-
plyva, Ze historické dielo je odrazom mysle historika, ktory fakty nasiel,
vybral, usporiadal a vyloZil. Z tohto dovodu vo velkej miere zaleZi na
tom, akym spdsobom je moZné s pramenimi pracovat vzhl'adom na ich
povahu.

91 CARR, Co je historie?.., s. 24.
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